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Référenee WDIOOESL3I0R
_Consommation Micro-ondes : 1400W./ Convection : 1400W -
Puissance restituée Micro-ondes 900W

Puissance restituée Convection 1400W

Alimentation . 230V ~ 50Hz

Fréquences Micro-ondes 2450MHz

Lifrage - 301

Dimensious exfernes - | 525mm(L)x455mm(P)x305mm(H)
Diamétre platean en verre 314mm )

Poids 22kg eoviron

Minuterie 95 minutes

"Cet appareil-est un four combiné pouvant cuire par micro-ondes ou convection, gui doi¢
étre installé et manipulé avec soin, coyupfe tenu dé sop fonctionpement par ééctricité, de
I'émission @'ondes invisibles, et de Ja radiation de chalenr par la cuisson par convection.

Nous ipsistons sur la nécessite ABSOLUR d.ei Bre et suivre les conseils de sécarite
suivants avan€ l'installation-ou la premiére utilisation.

Ce modéle est un appareil électronigue sophistiqué. Nous vous recommandons de lire
soignensement ia notice d'utilisation avant toute utilisation.




ATTENTION
RAYONNEMENT DE MICRO-ONDES

NE PAS S'EXPOSER AU RAYONNEMENT DU GENERATEUR
DE MICRO-ONDES OU AUTRES PARTIES
’ CONDUISANT L'ENERGIE

ATTENTION A LA RADIATION DE CHALEUR ET AUX RISQUES DE

BRULURES LORSQUE LES FONCTIONS CONVECTION, COMBINATION

ET CUISSON ALTERNEE SONT ACTIVEES.

Aprés avoir déballé voire appareil, examinez-e avec soin pour savoir ¢'il v'a pas subi de
dommages visibles durant le transport; si 'appaveil a subi des dommages visibles conube la

déformation de la porte, ne pas I'utiliser wais appeler un techmicien du service aprés
. vente. . :

Déballez complétement I'appareil en enlevant toutes les protections situées 4 l'intérienr du four.

Ne pas chercher 2 faite fonctionner le four lorsque s porte cst ouverte. T est
essentiel de ne pas aunuler on apporter des modifications-aux dispositifs de vetrouillage.
Ne mefire aucun objet entre la fagade du four et la porte, &viter la formation de
dépit de salissure, d'sliments ou de proguils de nefloyage sur les surfaces d'étanchéité dc
la fermeture. - .

Né pas faire fonctionner le four s'il cst endemmagd. : :

It - est particalidrement recommandé de. feomer cotrectement ln porte du four pour
qu'ancune déformation n'apparaisse aux pices suivantes: - :
- Porte

.- Gonds et loquets de fermeture

- Joint et surfaces d'étanchéité i : .
Ce four ne doit pas &tre téglé ou réparé par une aukre pereonne quun personnel qualifié
du service aprés-vents. : :
MISE EN GARDE - . .

.-

Si la portc ou le joind de la porte est endommagé, le four ne doit pas &re utilisé avant
d’avoir &1 remis en &tat par une personme formeée.
MISE EN GARDE :

1\ est dangereux pour quiconque autre qu'une personne formée d’effectuer nne opération

de mainlenance on me réparation qui nécessite le retrait d'un ‘couvercle protégesut contre
Pexposition A Pénegie des micro-ondes.




Placer le four sur une surface plafe. Leaisser an moins ‘30cm 4u dessus de lappareil, et
L0cm sur les cOtés et & Tamisre, pour permetire une bomne ventilation. Assurez-vous qu'if
n'y a men qui obfure les bouches de ventilation sur les cOiés, le dessus et & l'arriére de
V'appareil. Bviter de placer Je four prds de ‘tout autre appareil générant uue source de
chafeur Ne .pas jostaller ce four A lair libre pi dans des locaux fés humides ou
excessivelment chauds. Ne pas encasfrer ce foor

.1l est également recommandé de ne gpas placer ce four prés dun poste mdio ou de
-télévision, le champs magnétique du four pouvant créer des inierférences ef parasites.

Bnlever tout emballage 4 Fiotérieur dn four.
Avant dutiliser le four, nettoyer Fintérieur avec un chiffon humide.

Brancher V'appareil sur une prise domestique du secteur 230V ~ 50Hz 10/16A, équipée
duue terre. ’

Vérifiez ensuite que le four fonctionne’ correctement.
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Placez dans le four I'annear plastique avec ses rouleftes, puis poser le platean en verre sur
I'axe cental dentrainement. Attention: ce plateau en verre est fragile.

Yennez fa porte correctement. .

Placez un verre d'eau dans l'apparei] sur le plateau en veye.

Appuyez uge fois sur la toache MARCHE. La latape inferne s*allume alors, le plateau se

met 3 tourner, ¢ les andes internes réchanffent alors le verre d’ean pendant 30 secondes,

tandis que le décampte. du temps apparait sur I'affichage.

En fin de cuisson, un signa! sonore se fait entendre, et le four s‘améte.

Si le four fonctionne bien, 1'eau doit &re chaude.

Si le. four ne fonctionne pas, nessayez pas de réparer vous méme cet appareil, mais
refonrmez-le -an service aprés-vente du magasin ol vons l'avez acheté.

AVANT TOUTE AUTRE UTILISATION,
LIRE IMPERATIVEMENT LES PRECAUTIONS DE SECURTIE SUIVANTES.

CONSERVER CETTE NOTICE.




-

USTENSILES: . -
Ce four est un four combiné, 2 micro-ondes et & comvection. Cela pose ceriaines cottrainies quant aux
types d'ustensiles pouvant &tre utibisés. 11 convient done, avant toute utilisation, de bien vésifier qus les
ustensiles sont appropriés & la cuisson dans un teb four, )

Les récipients qui- convienoent le meox € dans tous les cas sont des cécipiemis em verre on
céramique résistant i Ja chaleur, :
Tons les récipients et astensiies métalliques sont A proserire, En effet, les micro-andes ¢ peuvent
pas pénéirer les métaux. En cas dutifisation Se te)s ustensiles, il pent y avoir apparition d'étincelles ou
de flashs qui peuvent entrainer des dengets pour Jutilisatens et de. sérienx dommages pour vole
appareil. Egalement, ue pas meitre ks aliments daps des boftes ov sous papier aluminium.

De mapiére génfrale, ne jumajs metire des récipients fermés herméliquersent qui pourraiont exploser A
cause de la chaleur. Veillez done 2 enlever Je couvercle on 3 Iaisser des ouyetiures pour permetize & la
vapenrt de se dégager. . ’
Lutifisateur est vivement conscillé de surveiller réguliérement ef altentiverent la cuisson.

Ne pas ranger dustensiles de cuisine ou de papiexs dans cc four.

La liste ci-dessous coustiee un gnide indicatif pour vous aider 3 sélectionner les ustensiles et récipients
adéquates pour nae cuisson sans danger: : .

MATERIAU DU RECIPENT MICRO-ONDES | CONVYECTION COMBiNATlON

/erTe resIstant 4 1a craleur OUl OUT OUL
Etre non resistant 4 Ja cbalewr NUN NON. NON
Teramiques resisiant 4 Ta chaleur OUI OU} QuUI .
Plastique et Jura plastique celophane . OUl NON ] NON
Metal . NON - OUl NOWN ’
‘Aluminium et papler alumunium NON Ooul NON
Bois . . ._NON NON NON
" Matériaux 1ecyciés . NON NON . NON
m  CUISSON:

Prendre soin de bien centrer le plat-au mifien du plateau en verre pout gviter gue le plal ne vienne
- cogner cantrs les parois ou la porte. -

Percer avec voe fourchette la petore des pommes de temve, porumes ot fout autre fuit ou legume

roconvert duns pelure, avant de les cuire. . ’

Le oeufs dans lewr coguille ef Jes ozufs durs entiers ne duivent pas &tre chanffés dans un four

 micro-ondes ear ils yisquent ®exploser méme aprés la fin de la cuisson.. )

Ne¢ pas faive de friture dans votre four. __— :

Ne pas chanffer dans le four, des tiguides corrosifs ou produits chimiques. ;

Ne pas laisser trop longtemps de petites portions de nourritare nécessitant peu de temps de cuisson,

elles seront soit trop cuites, soit britiées,

L’utilisation de oe four par des enfants ne peut se faire que sous Ja surveillance . constante des
. adultes. : : .

‘Ne pas utiliser ce four quand cehuii-ci est sale, ou en présence deau condensée sur les parois.

Essuyer et laisser séchér avant utilisation.

Ne pas faire fonctionner Je four si Je platean fournant ne marche pas ou sgns ce platean en verre,

MISE EN GARDE : - o

Ne laisser les enfants-utiliser le four sans sarveillance que si.des instructions approprices ont été.

données afin que Penfant puisse wtiliser le four de fagon sere et comprenne bien les dangers d'un

usage incorrect..’ ' . .

MISE EN GARDE :. . . .

Les liguides ou auires aliments ne doivent pas &ire chauffés dans des récipients hermétiques cat ils

risquent d'exploser. :




 MISE EN GARDE :

Il est dangereux pour quiconque autre qu'une personne formée d’effectner wne opération de
fnaintenance ou wne réparatiort qui néoessite le tetratit d*un couvercle protégeant contre 1'exposition
a Pénergie des micro-ondes.

RISQUES D'INCENDIE:- .

Ne pas faire cuire vt aliment dans une serviette, méme si cela vous est recomimandé ‘dans une
recette de cuisson. . : ] : .

Ne pss atiliser de papier journal ou de secviettes ep papier pour la cuissos.

Ne pas faire- sécher de véfements dans un four 4 micro-ondes, Bn effeg si vous séchez un
vélement dans e four, vous risquez de le brilesr ou de le carboniser si vous le laisgsez trop
longtemps. ' : S L

Si de la fumée apparaif, arréfer ou débrancher le four et garvder Is° porte fermée ponr
gtouffer les flaymmes Eventuelles. . . '
Loxsque les aliments soot chawffés dans des récipients en matitres isolaate ou en
papier; surveiller le four fréqueminent i cause des risques d’inflammation. ’

ATTENTION AUX BRULURES:

Le chauffage de boissons par micro-ondes peut provoguer um jaillissement hrasque et -
différé de liquide en ébullition, anssi des précauntions doivent ttre prises lorsqu’on manipute
Ic vécipient. Le confenu des, biberons et -des pots d’alimenés pour bébis doit étre Temué on
agité et -Ja températore doit en &me -vérifie avamt la consemmatiox, afin d’éviter les
briitores, ) . )

Ne pas placer d'objets sur le dessus de Yappareil.

Lors de Putilisation, ’appareil devient chaud. Ily a len de veificr 3 ne pas toucher
les éléments chauffés 3 intérieur du four

Lorsque vous otilisez la fenction CONVECTION, COMBINAISON om CUISSON
ALTERNEE, Iz cavité du fomr peut devenir trés chaude. Prener bien soin d°utiliger des
gants pour safsit et retirer les piats du four. ) )

La porfe du four la fenéire ef le platean 2o veme peuvent également &ire frés chauds.

Ne pas placer d’objefs sur le dessus de I’appareil pendant Uutilisation de. la fonction’
CONVECTION, COMBINAISON car méme Je dessus de I"appareil-peut devenir s chaud,

NETTOYAGE:

Assucez-vous. toujouts que votre four est bien armdk avant de 1o neffoyer en enlevant la prise de
courant. ‘ : T - ‘

Garder la cavité interne da four toujours propre et séche, en la nettoyant réguliérement avec ua
chiffon dem:. Ne pas wiliser d'éléments ‘abrasifs car vous risquez de rayer.ou d'endommager la

B peinture.

Les éclabousseres sur la face intéricore de Ia porte, ainsi que sur les joints de porte et les
parties avoisinattes doivent Stre netfoyées gnotidiennmement avec de- I'eau chaude
savonacuse. Rince: ef séchee avec soin. 1) est préférable d'enfretenir les parties métalliques de Ja
porte avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de brosse, d'éponge a récurer ou de chiffon abrasif.
En cas de détérioration” dés joints de porte ou des parties avoisinantes, te four ne devra pas
fonctionner jusqu'i sa remise en éfat par un technicien gozalifié du Service Aprés-Vente.

Ne jamais verser d'eaw dans le-fomr ou tout autre Jiquide susceptible d'endommagee en
particulier le motexr d'entrafoement du platean en verre. )

L'extécient du four est en métal. Nettoyer-fe avec un chiffon. humidifié d'cau chaude savonneuse.
Rincér et sécher avec un chiffon doux. Ne pas metire d'eau dans les bouches de ventilation

sitnées sur I'appareil, sur Jes cétés ou A Fartidre.

6




EN CAS DE PANNE:

En cas de probléme, 'assurer que:

L1

2
3.

La prise de courant est correctement enfoncée ct alimentée par le conrant du secteur (fusiblc.
en étal), ce qui ést vérifiable par le branchement dun sutre appareil en état de marche.

- La porte de votre four est carrectement fermee.

Le four mest pas trop chaud. (En effet, cet appaseil est équipé d'mve séeurité thermigue qui
suspend sob fonctiommement tant que la ternpérature intcme est trop élevée pour une cuisson
sans danger). Daus ce cas, altendre le refioidissement.

Que gien ne biogue la rotation da plateau towmant.

REPARATIONS:

Si votre four ne fonctionne pas comectentent, contacier un spteinliste pour jonte ibtervention.
En ancun cas, le dos ou toute autre pidee du four 3 micro-ondes ne devra étre démonts,
sauf par un technicien qualifié du service aprés-vente, formé par le fabricant, pour effectuer
l'entretien ou les réparations.

CE FOUR NE DOIT PAS ETRE OUVERT ET REPARE QUE PAR TN
: PERSONNEL PROFESSIONNEL ET QUALIFIE DU
SERVICE ARRES-VENTE. :

NE JAVAIS OUVRIR LE CAPOT

© * NE PAS FAIRE FONCTIONNER CET APPAREIL
SANS RIEN A L’INFERIEUR DE LA CAVITE

CE FOUR A MICRO ONDES N'EST DESTINE QU'A L'USAGE DOMESTIQUE
1. NE DPEVRA PAS ETRE UTILISE DANS UN BUT_PROFESSIONNEL,
COMMERCIAL OU INDUSTRIEL. :
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Touche de cuisson par Grill

- Touche ARRET/ANNULATION ~—____ |

Vereouillage stourisé des portes’
Porte vitrée

. Ventilatew du four
Axe de rotation

. Anneau plastique
porie-plateau & roulettes
Plateas o veme
Panneao de conirie

. Ventilatewr de chalewr’
. (Fonction Convection)
9. Assiette de cuissan

7]

@)
om0

Touche de cuisson par micro-ondes ———pke

Bouton rotatif pour sélectionner ie-
fempe de caisson ou pour
programmer les différents mems
et touche MARCHE/EXPRESS

et VERROUILLAGE

)

Touche de réglage pout Ja quantité de
aourriture ou pour prograutraer e
temps de-cuisson -

—

\ L Ecsan de contrdle Affichage LCD

. Touche de cunisson par convection

Touche decnisson combinée’
Micro-ondes & Grill

Touche de cuisson combinée
Micro-ondes & conveetion

- j Touche de réplage de 1'harloge
. et.dela minutecie




s UTILISATION

Utilisez Ia touche “HORLOGE/MINUTERIE” pour tégler ou rappeler Uhoure, Lhews est affichée en
pennanence sauf quasd fe four est en marche. o '
Dans le cas dwoe coupurc de courant o si le cordows d'alimentation du four est &branché, theire devra
&e programmeés 4 nouveal.

® PROGRAMMATION -
1. Appuyez sur la touche “HORLOGE/MINUTERIE”. .
9 Toutnez Je bouton rotatif pous régher les heures. . . : :
3, Appnyez sar ls tonche “HORLOGE/ MINUTERIE™ pour valider les houres. s
4. Tournez le bouton wtatif povr régler les minutes, . ;
S. Appuyez sur a toushe “RORLOGEMINUTERIE” paur sasvegarder yotre sélection.

Remarque: . .

Loxsque. Je.four vient juste d'étre branéhé, I'écran de contrdle indique automatiquement. *“1:00". =
Pondant 3a cuigson, yous povvez vérifier ["hewre en appuyan} sur Ja touche *HORLOGEMINUTERIE”,

Pour uiliser la fonction minuterie, maintenez la toushe “HORLOGIVMINUTERIE” sppuyée pendant an

moins 2 secondes et tourzez Je boudon rotatif pout végler le besnps jusqu’d 95 “minutes.

T2y o <

Appuyez sur la touche *a§ ARCHE” pour lancer tout lype d= caisson. . -

Si vous sovhaitez aréter temporairement la cuisson, appuyez suy 1d touche “ARRET” unc fois.

Pouwr reprendre la cuisson, appuyez sur Ia touche “DIARCHE” 4 nouveau.

L'ouverture de la porte pendaat fa cuisson suspend la cuisson. -

Pour reprendre la cuisson, refermez Ja porte st appuyez sur la souche “MARCHE”.

1a fouche “MARCHE" doit Stve appuyée pour-oelyes en marche le four une fois que vous avez réglé le
yrogramsme de cujsson sonhaité. . ) :

Pour arrétey définitivernent la cuisson, appuyez deux fois sur lu touche “ARRET".

.Lorsque les programues de décongélation ov de cuisson se !enhiglem, I four émet anlomatiquement toutes
les deux mioutes 3 bipe soaores et oz, jusquia ce fue -lu porte dn four soit ouverte ou que Ja touche
ANNULATION soit pressée. . : ; ’

s UTILISATION . o )
Utilisez la touche “MICRO-ONDES” st le boutop rotatif pour-régler le niveau de puissunce. Ce four a 10
piveaux de puissances différents (de 10% & 100% de la puissance maximale). Le four -utilise
automatiquement le nivean de puissance maxinum {100%) pour chauffer & moins que vous régliez un
nivean de puissance inféreur Pour vérifier le niveaw de puissance pendant la cuisson, appuyez sur ls touche
“MICRO-ONDES". : ’ T



a. PROCRAMMATION (TEMPS DE CUISSON ET NMIVEAU DE PUISSANCE)
* Supposons. que vous voulez cuire 1w aliment pendant 5 minutes 4 §0% de Ja puissance maximum.
1. Appuyez 5 fois sur la touche MICRO-ONDES. L'écran indique “P-60". )
2. Toumnez ensuite le bouton rotatif pour régler le temps de cuisson sus 5 mioates. L'écran iudique
“5:00". :

3. Appayez sor Ia touche “MARCHE” pour lancer la cuisson.

s CUTILISATION
Utilisez cetle fonetion pour démerrer trés vite vaire four « cvisson micro-ondes {puissunge wmaximum). A
chaque pression sur la touche “MARCHE EXPRESS”, vons augmentez fe terups de cuisson comme suit :

Temps de| 30 Lo | 2000 | 3wio | 4min | Smin | 6min | Twio | §min | S wmin 10 woin
Cuisson - . .

b de 1 2’| 3 4 5 6 7 8 9 w |-u
] pr .

s

» PROGRAMMATION - .
Supposaus que vous voulez cuire un aliment pendant 2 minutes en wtilisant & fonction EXPRESS.
1. Appuyez sut la touch: “MARCHE EXPRESS” 2 fois. pour régler le temps de ouisson 3ur 2
minutes. L'éctan indique "“2:00".. Le temps miinwns de cuisson est de 10 misutes.
2. Le four A micro-ondes e met en marche autpmatiquement au bout de 2 secondes.
Remarque: Avec Js fonction “EXPRESS”, le four fonctioane anlomatiquement avec le niveau de puissance
maximun LK%, '

= UTILISATION
Le grill est particuliérement usile pour fa.coisson des viandes et des gratins.

s PROGRAMMATION.

Suppusons que vous voulez wtitiser le geill. pendant 5 minutes. .

1. Assurez-vous que ko four est bien en mode acrét. En effet, vérifiez que Je fout ne soit pas en ocours de
" programmes de cuisson ou dans Patiente dfinstrsctions. - ’

2. Appuyez sur la fouche “GRILL”. : .

3. Towuez le bonton rotatif pour régler Je tenips de cuisson sur 5 minutes.

4. Appuyez sur la touche "MARCHE” pour lancer la cuisson

Remarque: La pnjssance grill est réglce 3 son meximum (100%). Véifiez de femps en-tetps la cnisson
de votre plat. - .

i
i
1
b
|



A.

UTTUISATION

Dslisez celle fonction pout combiner les cuissons par micro-ondes et gar grill.

PROGRAMMATION

Conthinaison 1 = . .

La combinaison sc compose comsze suit : 3% da temps de cuisson par micte-ondes el 70% du temps pour
Ta fonction grill. . ’ .

Supposoas que-vous voulez utifisar la combinaison 1 pendant 25 mimfes.

1. Appuyez sut Tz fouche “ARRET/ANNULATION™. '

2. Appuyez une, fois sur Ta fouche “MICRO-ONDES + GRILL”.

1_ Tournez le bouton rotaGf pour ségler Je famps de cuisson sur 25 minutes.

4, Appuyez sux Ia fouche “MARCHE" pour Jances l& cuisson, - .

Combingison 2

La cortibinaison se compose comme suit : S5% du femps de cuissosn par micko-ondes ef 45% du temps pour
la fonction grill. . : :

Supposons gue vous voulez uliliset la combinaison 2 pendant 12 minutes.

§. Appuyez sur la tonche “ARRET/ANNULATION”, :

2. Appuyez 2 fois sur Ja touche “NIECRO-ONDES + GRILL™. .

3. Toutnez le bouton rotatif pour régler Te temps de cutsson sur 12 ninutes.
4, Appuyez. sur Ja touche “MARCHE” pout fancer la cussson. -

Remaryues: Le femps maximum de cuisson €si, 95 misutes. Peodant Ja cuisson, vous pouvez vérilter o
‘programmation eq. appuyant sur la touche "MICRO-ONDES + GRILL".

x .
Pendant Ja cuisson sous ce made, de Jair chaud est venfild & liitérienr du four ef assure fa méme coisson
quunt fowr (cadiionnel. ’

" Co four peat 8l ‘progrommé selon 10 températures différentes de cuisson

UTTLISATION .

PROGRAMMATION

Supposens que vous voulez cuire tu alimeat pendant 35 mioules & 170° C avec la fonction convestion.

A

11

Avec pré-chunffage : -

1. Appuyez sur la touche *CONVECTION” 3 fois. L'éeran indique “170%.

2. Appuyez eoswile sur la. touche: “MARCHR". Le four commence afers & pré-chauffer
La lowmiéee 3 l5utédeur du four, indiguant e fonctionnement du mode CONVECTION, se me afors

ep marche. Lorsque la fempéstature du fouwr atfeint cellc désiréec & torigine, le four émet

“afors 1 bip sonores et I'indication “PREH" (pré-chanflage) apparait sur V’écran.

3, Ouvrez (a porte, placez la youritare & Vintécieur ds four, yefermez Iz poxte et sélecfionner le temys
de cuisson en utilisant Je bonton yotatif.

4. Appuyez sur la touche “MARCHE™. La auisson par convectint peut alors connencer.

"



B, Sanspré-chuuffage
1. Appuyez sur la touche *CONVECTION" 5 fois. L'écran indique “170”.
2. Tomnez le bouton rotatif powr régler le temps dz cuisson sur 35 mimutes, L'écran indigque “35 00
3. Appuyez sur Ja touche “MARCHE”. La cuisson par couvection peut aloss comumencer.

Remarques: Le (emps maximum de cuisson est de 9 heures, 30 miumtes. Une fois Je temps dc cuigson
scoulé, 4 bips sopores retentissent et féeran iudigue ¢ END . Appuyez sut la touche
ARRET/ANNULATION oun ouvrez la porls avant de commencer i antre mode de cuisson au zrreler
définitivement le four, Vous pouvez vérifir Ia fanpéaiuce du four lors de Ja cuisson par convection sn
appuyink sur la fouche CONVECTION.

a UTILISATION - :
Utilisez cette fonction pour combinet les cuissors par micro-ondes et par cov ection. Ce four a 4 fonctions
pré-progymmugs. . - ’

Nombre de prassiobs . Fempéyature ds four ° C)

COMBI 1 23
CoMB2Z 2 200
COMB3 3 _ 180
COMB4 ' 4 T 150- |\

a PROGRAMMATION ) .
Supposous que vous voulez coire wm alimeni pendant 25 minutes 3 180° G en utifisant la fonction
CONBINAISON. ]
1. Agpuyez 3 fois sur I tonche “MICRO-ONDES + CONVECTION". .
- 2. Tousnesz e bouton rotatif pour tégler le temps de cuissop sur 25 minuies. L'écran indigue ¢ 25 :00 ™
3. Appuyez sur-la touche “MARCHE” poar démarrer la cuisson. -

Remarques; Le temps maxirnum de cuisson est de O hewes, 30 rainutes. Une fois le tetaps de cuisson
scoulé, 4 bips sonores retentissent et 1'¢cran indique * EMD . Appuyez sut Ja touche
ARRET/ANNULATION ou owvrez la porte avant de commencer wn sutre mode de cuisson. Vous pouvez
vérifier la tempémture du four Jors de la cuisson pur couvestion en appuyant.sur la touche “MICRO-

ONDES + CONVECTION". -

= UTILJSATION . . N
Utilisez cofte fonction pour décongeler rapidemwent -de la noursituee  surgelée, Elle vous peanet de
programmer un temps de décongélation allant Jusqud 45 minufes. - :

» PROGRAMMATION L
. Supposons que vaus voulez décongeler un aliment pendant S minutes.
1. Townez le bouton rotatif jusqu'a ce que 'écran indique « MODE » et « 8 ».
2. Appuyez surla touche “POIDS™ pour walider. -
3, Toumez le¢ boston motatif ponr régles e temps de cuisson sur 5 miwstes. {'écran iodique « 5 00 ».
4. Appuyez sur la touche “ARCHE” pour démarrer Ya déconglation,
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Le tableau soivant indigue approxinativément le (etops de décongéiation eo fonction du paids de la souzditure 4
désongeler . - .

poids : 250g SD0g 750g 1kg J25kg 15kg " 15kg ] 2kg
Temps de - ’

. Décongélation 420 min | 9:00 min | 15:00 min | 20:00 min | 27:00 min | 35:00 roin | 40:00 min | 4500 min
Recommancé o . - ’ :

Remavque: Verificz ségnli¢rement la déoangélation des aliments €8 arrétant Je fous, éplaccz on sépatez les paties GHa
décongelfes. St les aliments ne sond pas (olalement décongelés & fa fin dy feoops de décongélation, progrmrweez le four de
minuic tn minule jusqu's (otale décongélsion. . . ’

= UTILISATION .
‘ Cefte  foncfos vous permel de ocombiner fes fonctions “ DECONGELATION ®, ©
i NICRO-ONDES », - ** CONVECTION ”; “ GRILL ™. . o . )
‘ La fouction “ DECONGELATION * ne pent &te sélectionnée qu'an début de Iz cuisson alternée.

® PROGRAMMATION . .
Supposons que vous voulez evfrer le programme de cuisson shivant:
. Décongélation mpide, Cuisson par micro-ondes, Cuisson par copvection (satis pré-chasflage).
| 1. Tournez le bouton rotafif jusqu'a ce que ['écran indique “ MODE Tet“8 .
‘ 2. Appuyez-sur Ja touche “POIDS™. pout valider. -
1. Toumez le boufon Tobalif powr tégler le temps e décongélation désicé,
4. Appuyez sur la touche “MICRO-ONDES™ pour régler le niveaw de puissance.
5. Toumez Je bouton rotafif potir tégles Je texaps de cuisson. désiré.
6. Appuyez sut lz touche "CONVECTION™ pour régler la température de la cuisson
7. Toumez to bonton rotatif pour végler le temps de cuisson désire.
8. Appuyez sur Ja tonche “MARCHE” pour démarer Ja cnisson.

™ CTILISATION ]
Ce programme automatique 2 Et€ congu pour vous facifiter Ja cuisson de certaius aliments familiers et

souvew! utilisés (pomimes de terre, pizzas, brochettss, boissons, ghteanx, etc). Le tableau ci-dessns déerit
fes différentes Jouctions disponibles : -

.; MODE . DESIGNATION CARACTERISTIQUES
| ) Pamnes de {emre (it les pannnes de (erre gt hucro-ondes
! 2 Boibsons " Chauffc ait, soupe e autres bofssons par miczo-ades
; 3 Popcoot . Prépare le popicom par micro-ondes
; 4 Rechauffapc Réchanffc puz micro-ondes des aliments déjs coifs
5 Pezzas ] Cuit Jes pizzas par snicro-andes
[ Viandes et broshiettes Cuit viandes, volailles, et brocheltes par cuisson combinéc
micre-gndes et coovection |
| 2 Gitesnx : Cui( piteaux et tartes pay conveelion
| 3 Déoongélation ] Déccagdle les plats congolés ot sucgelés
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= PROGRAMMATION
La cuisson par la fonction Menu Auvtoratique dépend de Lutilisatew: Yi-méme el de 28 habitudes de cuisson.

A, Pommesdeterre

Quantité Nbre de pressions sur la touche REGLAGE” Temps de cuisson
| - 1 : L 5 puin 40 vecoodcs
2 2 . ~ 9 min 40 econdes
3 3 —{ Dmb . —
4 | 4 17 _atin -

On comidése qu'tne pamme de ferTe pese envirap ente 150 et 2008

1." Toumez Je boutan rotasif jusqu's ce que 'évran indique * MODE ™ et « 1 . o .

2. Appuyez sur Ia fonche “POLDS” pour sélectionnes la quantité désirde en “fonction de a tailte et du
nowmbre dé pomunes do texre.

3. Appuyez sw la louche “MARCHE" pour démuer la cvisson

Remargae: Lorsque Je progrmomne de cuisson se termine, Jaissez les pormuss de erre a lintéricuz du fouz
pendant 5 3 10 jpinutes. - .

.B. Boissons

Quantité Nbre de pressions sur Ja toache “ REGLAGE" Temps de cuisson
1 i} ) ) A ' 2 wmin 2) secondes
2 2 4 win
3 3 5 tin 40 secondes .
{4 4 7 wnin 20 secondes T3
On considize quane boisson bquivaut A cuviron 300ml.

. ‘Toumez Je boutost rotutif jusqu'a ce que T'écran indigue “ MOD e t2,
2. Appuyez sur Ja touche “POIDS” powt sélectionner lu quantité désirte.
3. Appuyez sur'la touche “MARC » pour déwmarer Je four.
L‘ ’
C. Popcorn

{. Tournez le bouton votatif jusqu'd e que Vécran indique  MIODE ~ e1 * ] ", P
2. Appuvez sur 1a louche “POIDS” une fois, {écran indique un temps de cuissou de 2 minntes 30 secondes.

3. Appuyez sy la louche “MARCHE” pour démarrer lu cuissost.
Remargue: Vous pouvez roprograrumer le femps de cnisson du popcont. Toumez Je boutan rotatif. jusqud ce

que Yécran indique © MODE ” et 3 ™. Appuyez sur la touche “POIDS"” deax fois et touruez Je bouton rotatif
pour programmer le nouvesu temps de cuisson. Appuyez sur la toucbe “MARCHE" pour vérifies. Lo nouveau
temps de cuisson reste ainsi enregisivé jusqud nouvelle progtarnmation. : )

D. Réchauffage

1. Towmmez Jo bouion rqlaﬁf jusqu'l ce que lécran indique © MODB > et 4 ™.

2. App!:}(;z sur la towehe “POIDS™ une fois, Pécran indique un temps dec réchaullage de 3 minutes 40
SECOMN . M .

3, " Appayez sux la toucke "MARCHE” pour démarrer le réchauffage.
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E. Phu
_Supposons que vous voulez prépeter une pizza denviron 130g :

1. Toumez le bouton rotatif jusqu's cc que Técran indique “ MODG ™ eL* 5 ™,
2. Appuyez sur (a tonche “POIDS™ une fois, 1¢eran fudique un temps de cuisson de 1 moinute 10 secondes.
3. Appuyez sus $a touche “MARCHB” poar démater Ja cuissan. . .

Supposons que vous veulez préparer upe pizza de plus de 150g .
i.  Tourpez lo bouton rofatif jusgu's oe que Pécran jndique * MODE ” et 5 ™.

2. - Appuyez sus Sa tonche “POIDS™ deux fois, Meécran indique un temps de cuisron de 5 roimtes 30 secondes.
3. Appuyez surJa touche “MARCHE™ pour démarre Ja cufsson.

f‘! Viandes et brocheties

Nbre de pression sur Ja touche POIDS Poids [ Temps de cuisson
1 1508 12 win
2 g s 30 - ] 15 min
3 500g . 23 mio
4 . . 800g 30 min

1. Tourncz le-bouten rofatif jusqu'i ce que Jécran indique * MODE ™ et “ 6 ™
2. Appuyez sur ka touche “POLDS” pour stlectiontier le temps de cuisson désiré,
a.* Appuyez. sur la fouche “MARCHE” pow démasrex Ia cuisson. ’

Rcmm‘que:.A'u milien de Ja cuisson, un bip retentira pour vous rappeler de mélanger fes aliiments et de
surveilier Ir cuisson.

& Gitespex
Towmez fe bouton Totatif jusqu'd: ce que Yécran indique “ MODE ™ et * 7 ™.

Appuyez sur la tauche “POIDS” une fois, f'écran indigue un temps de cuisson de 40 minutes.
Appuyez sur [a touche “MARCHE” pour démarret la cuisson.

[l il

.Remarque.: Vous pouvez reprogrammec le temps de cuisson des ghteaux. Toumez le bouton rotatif
jusquid ce que I€cran indique “ MODE ” ef © 7 ™. Appuyez sur la twuche “POIDS” deax fois cf toumnez
le Houtou yotafif pour programumer Je nouvean temps dc cuisson. Appuyez sur la touche “MARCHE”

pour vérifier. Le nouvean tewps de cunisson. Teste ainsi caregistrd jusqu'a pouvelle programmation.
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a UTILISATION

UtiSisez cette fouction spéeiale pour chronomsétrer des cuissons (oufs 4 la coxyue, riz, yates) ou d'aslres
choses qui ne nécessitent pas lutilisation. du four. Le four ne peut pes fonctionner lorsyne Ya minwteric
est en marche. ' : .

Un bip retentit lorsque le temps programmé a fini de s'écouler,

i PROGRAMMATION  *
1. Appuyez sur la touche MINUTERIE.

2. “Tomnez J¢ bouton rotatif jusqud ce que [éeran indigue e temps souhaité.
3. Appuyez sur la foucke “MARCHE”. ) '

Renarque: Le terups maxiowm de la minuterie est de $5 minutes. Yous pouvez arvéter lo minuterie A
tout \noment. Appuyez sar la touche MINUTERIE, et appuyez ensuite sur la tmebe ANNULATION.

» UTILISATION

Uliisez celte fonction spéciale pour éviter sne wiilisation sop-surveillée dn four par des enfants. Lotsque
cette fonction est programmée, Lindication LOCK * clignote sur lécran de contrdle et le four ne peut
étre mis en warche.

s. PROGRAMMATION

- 1. Appuyez sur ta touche ANNULATION pendant 3 secondes jusqu'a ce qunn bip scuare retentisse
et que Vindication lumineuse * LOCK ™ apparaisss sut Iéctan de coutrdle. ’ . :
2. Pour annuler la fonetan ¢ Vesrouillape Enéats *, appuyez de aouveau 3 secondes sut la touche
ANNULATION jusqu'da os quan bip sonore retenfisse ¢t que lindication Jumineuse
< LOCK * disparuisse sur I'écran de cantdle. :






